FITTING
INSTRUCTIONS

Arbeiten an der elektronischen Bremsanlage dirfen nur durch geschultes Personal
ausgefiihrt werden. Bitte beachten Sie die Hinweise der Hersteller bzw. benutzen
Sie ein Diagnose-System (z.B. BOSCH KTS 650, 550 oder 520). Verletzungsgefahr
durch Hochdruck.
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Work on the electronic brake system may only be carried out by trained persons.
Please observe the manufacturer’s instructions and use a diagnostic system
(e.g. BOSCH KTS 650, 550 or 520). High pressure! Danger of injury.

O

Les travaux sur le systéme électronique de freinage ne doivent étre réalisés que par
du personnel formé a cet effet. Veuillez tenir compte des indications du constructeur
ou utiliser un systéme de diagnostic (p. ex. BOSCH KTS 650, 550 ou 520).

Danger de blessure par haute pression.

-

Solamente personal cualificado puede realizar trabajos en el sistema de frenos
electronico. Observe las instrucciones de los fabricantes o use un sistema de
diagnéstico (p. ej. BOSCH KTS 650, 550 6 520). Peligro de sufrir lesiones por
la alta presion.

W)
Gli interventi sullimpianto frenante elettronico devono essere effettuati
esclusivamente da personale tecnico qualificato. Rispettare le avvertenze del

produttore e/o utilizzare un sistema diagnostico (ad esempio, BOSCH KTS 650,
550 oppure 520). Pericolo di lesioni personali a causa dell'elevata pressione.
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